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(2018/2084(INI))

(2020/C 363/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc porozumienie z Marrakeszu z dnia 15 kwietnia 1994 r. ustanawiajace Swiatowg Organizacje Handlu
(WTO),

— uwzgledniajgc dauhanska deklaracje ministerialng ztozong przez WTO w dniu 14 listopada 2001 r. (),

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie WTO, w szczeg6lnosci rezolucje z dnia 24 kwietnia 2008 r. pt.
,Ku zreformowanej Swiatowej Organizacji Handlu” (?) oraz rezolucj¢ z dnia 15 listopada 2017 r. w sprawie negocjacji
wielostronnych w kontekscie 11. konferencji ministerialnej WTO (°),

— uwzgledniajac dokument koficowy przyjety w drodze konsensusu w dniu 10 grudnia 2017 r. podczas dorocznej sesji
Konferencji Parlamentarnej ds. WTO w Buenos Aires (),

— uwzgledniajac wyniki 11. konferencji ministerialnej, ktéra odbyta si¢ w grudniu 2017 r. w Buenos Aires, w tym szereg
decyzji ministerialnych, a takze fakt, ze podczas tej konferencji niemozliwe okazalo si¢ przyjecie deklaracji
ministerialnej (°),

— uwzgledniajac 6. Swiatowy przeglad pomocy na rzecz wymiany handlowej, ktéry odbyl si¢ w Genewie w dniach 11-
13 lipca 2017 r. (%),

— uwzgledniajac cele zroéwnowazonego rozwoju ONZ ('),

— uwzgledniajac porozumienie paryskie w kontekscie Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu, obowiazujace od listopada 2016 r.,

— uwzgledniajac najnowsze sprawozdanie Migdzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu, opublikowane 8 pazdziernika
2018 r. i wskazujace na to, ze ograniczenie globalnego ocieplenia do 1,5 °C wciaz jest mozliwe, jezeli do 2020
r. panstwa zwigkszg swoje wklady ustalone na poziomie krajowym,

— uwzgledniajac pkt 16 konkluzji Rady Europejskiej z dnia 28 czerwca 2018 r. (%),

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie z tréjstronnego spotkania ministréw handlu Stanéw Zjednoczonych, Japonii
i Unii Europejskiej, przyjete 31 maja 2018 r. (%),

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie z 20. szczytu UE-Chiny, dotyczace ustanowienia wspdlnej grupy roboczej ds.
reformy WTO z przewodniczacym w randze wiceministra ('°),

(") Dauhanska deklaracja ministerialna (WT/MIN(01)/DEC/1) z dnia 14 listopada 2001 r. — https://www.wto.org/english/thewto_e/
minist_e/min01_e/mindec]_e.htm.
Dz.U. C 259 E z 29.10.2009, s. 77.
Teksty przyjete, P8_TA(2017)0439.
http:/[www.europarl.europa.eu/pcwto/en/sessions/2017.html
https:/[www.wto.org/english/news_e/news17_e/mc11_10dec17_e.htm
https:/[www.wto.org/english/tratop_e/devel_efa4t_e/gr17_e[grl7programme_e.htm
http://www.un.org/sustainabledevelopment/sustainable-development-goals/
http:|fwww.consilium.europa.eu/pl/press/press-releases/2018/06/29/20180628-euco-conclusions-final/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156906.pdf

) https://www.consilium.europa.eu/media/36165/final-eu-cn-joint-statement-consolidated-text-with-climate-change-clean-energy-
annex.pdf
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— uwzgledniajac dokument koncepcyjny Komisji z dnia 18 wrzesnia 2018 r. w sprawie modernizacji WTO (}),
— uwzgledniajgc art. 52 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migedzynarodowego oraz opini¢ Komisji Rozwoju (A8-0379/2018),

A. majac na uwadze, ze od swojego powstania WTO odgrywa centralng rolg w umacnianiu multilateralizmu, promowaniu
Swiatowego tadu ekonomicznego sprzyjajacego wiaczeniu oraz we wspieraniu otwartego, opartego na zasadach
i pozbawionego dyskryminacji wielostronnego systemu handlowego; majac na uwadze, ze na kraje rozwijajace si¢
przypada obecnie mniej wigcej potowa $wiatowych obrotéw handlowych, cho¢ w 2000 r. bylo to jeszcze 33 %, oraz ze
od 1990 r. liczba 0sob zyjacych w skrajnym ubéstwie spadta o potowe i wynosi teraz mniej niz jeden miliard; majac na
uwadze, ze WTO opiera si¢ na systemie praw i obowiazkéw, ktéry zobowiazuje cztonkéw do otwierania rynkéw i do
niedyskryminowania;

B. majgc na uwadze, Ze WTO powinna pozostaé gtéwnym punktem odniesienia dla rzadéw i przedsigbiorstw w kwestii
ustanawiania zasad i rozwigzywania sporéw handlowych;

C. majgc na uwadze, ze UE konsekwentnie popiera solidne, wiclostronne i oparte na zasadach podejscie do handlu,
poniewaz unijna gospodarka oraz pracownicy i konsumenci w UE i w jej krajach partnerskich sg coraz mocniej
zintegrowani ze $wiatowymi fancuchami wartosci i uzaleznieni od przewidywalnego rozwoju handlu migdzynarodo-
wego, zar6wno w przypadku przywozu, jak i wywozu, a takze od przewidywalnoSci warunkéow spolecznych
i Srodowiskowych;

D. majac na uwadze, ze wyniki 11. konferencji ministerialnej WTO w Buenos Aires w grudniu 2017 r. byly
rozczarowujace i wyraznie pokazaly, ze organ ten nie wypelnia prawidlowo swojej funkcji negocjacyjnej;

E. majac na uwadze, Ze wielostronny system handlowy oparty na zasadach stoi w obliczu najglebszego kryzysu od czasu
powstania WTO, ktéry zagraza podstawowym funkcjom tej organizacji polegajacym na okreslaniu istotnych zasad
i struktur w handlu migdzynarodowym oraz na zapewnieniu najskuteczniejszego i najlepiej rozwinigtego mechanizmu
rozstrzygania spor6w wsrdd wszystkich istniejacych organizacji wielostronnych;

F. majac na uwadze, Ze pomimo znaczgcych wyjatkow, takich jak umowa o ulatwieniach w handlu, reforma handlu
w ramach WTO jest powolna i trwa juz od poczatku XXI w.;

G. majgc na uwadze, ze Organ Apelacyjny jest klejnotem w koronie WTO, a to z uwagi na wiazgcy charakter jego decyzji
oraz jego status niezaleznego i bezstronnego organu odwolawczego; majac na uwadze, ze po zakonczeniu kadencji
sedziego Shree Baboo Chekitana Servansinga liczba sedziéw Organu Apelacyjnego spadta do minimum niezbgdnego do
jego funkcjonowania, gdyz obecnie wyznaczonych jest tylko trzech sedziéw; majac na uwadze, ze 6w impas wywolany
przez administracj¢ Stanéw Zjednoczonych moze doprowadzi¢ do zalamania si¢ systemu, ktéry ma zasadnicze
znaczenie dla rozstrzygania sporéw miedzy wszystkimi cztonkami WTO;

1. ponownie podkresla swoje pelne zaangazowanie na rzecz utrwalania warto$ci multilateralizmu oraz wzywa do
ustanowienia programu na rzecz wolnego handlu, ktérego podstawa bylaby zasada uczciwosci i ktory stuzytby dobru
ogbélnemu oraz przyczynial si¢ do pokoju, bezpieczenstwa i zréwnowazonego rozwoju poprzez uwzglednianie
i umacnianie praw spotecznych, praw Srodowiskowych i praw czlowieka, a takze gwarantowalby, ze zasady uzgodnione
i ujednolicone na szczeblu wielostronnym bedg jednakowo stosowane w stosunku do wszystkich i skutecznie utrzymywane
w mocy; podkresla, ze WTO musi réwniez mie¢ swéj udzial w propagowaniu sprawiedliwego handlu i zwalczaniu
nieuczciwych praktyk; podkresla, ze handel nie jest celem samym w sobie, ale narzedziem osiggania celéw rozwojowych
ustalonych w skali globalnej;

(") http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/september/tradoc_157331.pdf
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2. uwaza, ze w $wietle najnowszych wydarzen oraz z powodu od dawna zauwazalnego braku postepéw w realizacji
dauhanskiej agendy rozwoju nalezy pilnie zaja¢ si¢ modernizacjg WTO oraz dokona gruntownego przegladu kilku
aspektéw jej funkcjonowania w celu poprawy skutecznodci i wzmocnienia legitymacji; uwaza w zwigzku z tym za
ogromnie wazne, by sekretariat WTO od samego poczatku zagwarantowal wszystkim czlonkom WTO mozliwosé
zaangazowania si¢ w przedmiotowa debate; wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie UE bedace cztonkami WTO do
porozumienia si¢ z innymi cztonkami WTO, w szczegdlnosci z naszymi gtéwnymi partnerami handlowymi, takimi jak
Stany Zjednoczone, Japonia, Chiny, Kanada, Brazylia i Indie, w celu ustalenia wspdlnych stanowisk; z zadowoleniem
przyjmuje wstepne o§wiadczenia ze szczytu UE-Chiny dotyczace reformy WTO;

3. w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje mandat udzielony Komisji przez Rade Europejska w dniach 28-
29 czerwca 2018 r., a takze odnotowuje podejicie przedstawione w konkluzjach, dokument koncepcyjny Komisji na temat
modernizacji WTO z 18 wrzesnia 2018 . i propozycje Kanady dotyczace reformy WTO z 25 wrze$nia 2018 r.; oczekuje
na opublikowanie dalszych propozycji, zwlaszcza od panstw rozwijajacych si¢, a takze autorstwa grup roboczych
powolanych juz przez panstwa bedace cztonkami WTO;

4. wyraza glebokie zaniepokojenie, ze jedynie trzy stanowiska w Organie Apelacyjnym sa obsadzone, co powaznie
ostabia biezace i prawidlowe funkcjonowanie procedury rozstrzygania sporéw, a takze stanowczo wzywa Stany
Zjednoczone do zaradzenia tej sytuacji w sposob umozliwiajacy sprawne obsadzenie wolnych stanowisk w Organie
Apelacyjnym; z zadowoleniem przyjmuje wstgpne propozycje przedstawione przez Komisje w jej dokumencie
koncepcyjnym poswigconym modernizacji WTO, dotyczace wyjscia z impasu poprzez podjecie niektérych zglaszanych
kwestii, w tym réwniez w drodze ustanowienia przepiséw przejSciowych dla ustepujacych czltonkéw lub zmiany okresu
sprawowania urzedu w Organie Apelacyjnym badZ zmiany maksymalnego dopuszczalnego okresu poprzedzajacego
opublikowanie sprawozdania, a takze w drodze wprowadzenia zmian do procedury wydawania nowych orzeczen przez
Organ Apelacyjny; odnotowuje, ze zastrzezenia Stanéw Zjednoczonych dotyczace Organu Apelacyjnego wykraczaja poza
zmiany proceduralne i wymagalyby znacznych reform w zakresie orzeczen wydawanych przez s¢dziéw tego organu;

5. uznaje, ze decyzja Stanéw Zjednoczonych z 31 maja 2018 r. o nalozeniu cel na produkty ze stali i aluminium
z powodow zwigzanych z ,bezpieczenstwem narodowym” na mocy sekcji 232 ustawy Trade Expansion Act [ustawa
o rozwoju handlu] z 1962 r. nie jest uzasadniona, a takze uwaza, Ze nie wychodzi ona naprzeciw wyzwaniu, jakim jest
nadmiar stali na rynkach $wiatowych, ani nie jest zgodna z zasadami WTO; zdecydowanie zacheca Komisje do wspétpracy
ze Stanami Zjednoczonymi na rzecz rozwigzania sporéw handlowych i usunigcia barier w handlu w ramach stosowanego
przez WTO systemu rozstrzygania sporéw opartego na zasadach;

6. jest zdania, ze aby zaja¢ si¢ podstawowymi przyczynami obecnego kryzysu, WTO musi dostosowaé si¢ do
zmieniajacej si¢ sytuacji na Swiecie i jednocze$nie rozstrzygnaé niektére nierozwigzane kwestie z dauhanskiej agendy
rozwoju, przede wszystkim dotyczace bezpieczenstwa zywno$ciowego; uwaza, ze konieczne jest zatem:

a) usuniecie aktualnych brakéw w zbiorze przepiséw, aby zapewni¢ réwne warunki dzialania w odniesieniu do dotacji
zakl6cajacych rynek i przedsigbiorstw panstwowych, a takze utrzymad na wlasciwym poziomie ochrong praw whasnosci
intelektualnej i dostep do rynkéw inwestycyjnych; rozwigzanie kwestii dotyczacych ochrony, wymuszonego ujawniania
kodéw zrédlowych, innych dzialan prowadzonych pod nadzorem panstwa, ktére powoduja powstawanie nadwyzki
mocy produkcyjnych, i barier regulacyjnych w przypadku ustug i inwestycji, co obejmuje m.in. transfer technologii,
wymogi stawiane spétkom joint venture i wymogi dotyczace lokalnego pochodzenia; monitorowanie wdrazania
istniejgcych uméw, zarzadzania nimi oraz ich funkcjonowania;

=

utworzenie niezbednych ram regulacyjnych z mysla o zachodzacych zmianach technologicznych, aby uwzgledni¢ takie
kwestie jak handel elektroniczny, globalne tancuchy wartosci, udzielanie zamdéwien publicznych, aktualizacja przepiséw
krajowych dotyczacych ustug oraz mikroprzedsigbiorstwa, male przedsi¢biorstwa i Srednie przedsigbiorstwa;

¢) poradzenie sobie z najpilniejszymi globalnymi wyzwaniami w dziedzinie $rodowiska i spraw spolecznych przy
jednoczesnym zagwarantowaniu systemowej spojnosci polityki uwzgledniajacej handel, site roboczg i programy dziatan
srodowiskowych;

d) wyrazenie w tym kontekScie zadowolenia ze wspdlnych o$wiadczen, ktére przyjeto w Buenos Aires w odniesieniu do
handlu elektronicznego, przepiséw krajowych, utatwiania inwestycji, wzmocnienia pozycji gospodarczej kobiet i dziatan
podjetych od tego czasu w tych kwestiach;

7. podkresla, ze UE powinna kla$¢ nacisk na unijne przepisy dotyczace ochrony prywatnosci i ochrony danych, tak aby
mozna je bylo propagowal na szczeblu migdzynarodowym i sprawié, zeby staly si¢ punktem odniesienia podczas
opracowywania standardéw miedzynarodowych i wielostronnych;
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8.  przypomina, ze dostgp do zaméwien publicznych jest jednym z priorytetéw Unii Europejskiej w negocjacjach
handlowych i ze w tym sensie oczekuje si¢ realizacji zobowiazan czlonkéw WTO, jesli chodzi o przystapienie do
Porozumienia w sprawie zaméwien rzadowych, oraz poprawy funkcjonowania i przestrzegania postanowien tego
porozumienia w duchu wzajemnosci i wzajemnych korzysci; zauwaza, ze w pelni skuteczne ewentualne udoskonalenie ram
pomocy panstwa oraz rola przedsigbiorstw publicznych zalezg czg¢Sciowo od postepdw w tej dziedzinie; wzywa Komisje,
by wspolpracowata z tymi krajami czlonkowskimi, w ktérych toczy si¢ procedura przystapienia do Porozumienia
w sprawie zamoéwient rzadowych, tak aby przyspieszy¢ podejmowane przez nich dzialania i rozszerzy¢ korzysci ptynace
z liberalizacji zaméwien wérdd cztonkéw WTO;

9. jest przekonany, Ze obecny podzial na kraje rozwinigte i rozwijajace si¢ nie odzwierciedla rzeczywistosci gospodarczej
i faktycznej sytuacji w WTO oraz ze jest to przeszkoda hamujaca postepy rundy dauhanskiej, ze szkoda dla krajow, ktére
znajduja si¢ w najwigkszej potrzebie; wzywa zaawansowane kraje rozwijajace si¢ do przyjecia przypadajacej na nie
odpowiedzialnosci i wnoszenia wkladu wspétmiernego do ich poziomu rozwoju i konkurencyjnosci (sektorowej); zauwaza,
ze w dokumencie koncepcyjnym Komisji wzywa si¢ do wprowadzenia zasad, na ktérych kraje rozwijajace si¢ wychodzityby
w miar¢ bogacenia si¢ ze statusu pafistwa o niskim dochodzie; jest zadnia, ze aby lepiej odzwierciedli¢ wskazniki rozwoju
spolecznego, nalezy ponownie przeanalizowaé mechanizm specjalnego i zrdznicowanego traktowania jako narzedzie
polityki umozliwiajace krajom rozwijajacym si¢ polaczenie realizacji uméw wielostronnych z otrzymywaniem pomocy od
bogatszych panstw i organizacji darczyfncow;

10.  z duzym zadowoleniem przyjmuje ratyfikowanie w lutym 2017 r. przez dwie trzecie cztonkéow WTO umowy
o ulatwieniach w handlu; jest przekonany, ze umowa ta daje wazny przyklad i moze stanowi¢ model dla przyszlych
porozumien w ramach WTO, z uwzglednieniem réznic w poziomie rozwoju i potrzeb czlonkéw WTO; zacheca czlonkéw
WTO, by przyjeli odpowiedzialnos¢ i dotrzymali zobowigzan stosownie do swojej rzeczywistej pozycji ekonomicznej
i faktycznych zdolnosci gospodarki; uwaza, ze wsrdd kolejnych wyzwan znajdzie si¢ pelna ratyfikacja umowy — zwlaszcza
przez kraje czlonkowskie z Afryki, ktore, jak si¢ oczekuje, najbardziej skorzystaja na umowie — skuteczna realizacja umowy
i zglaszanie pomocy rozwojowej zgodnie z umows;

11.  przyznaje, ze ogdlnie przystapienie Chin do WTO w 2001 r. zwigkszylo dostep do ich rynku wewngtrznego, co
przyniosto korzysci gospodarce $wiatowej; wyraza zaniepokojenie z powodu niestosowania przez Chiny ducha i zasad
zatozet WTO w zakresie traktowania narodowego;

12.  uwaza, ze konieczne jest dokonanie zmiany funkcjonowania procesu negocjacyjnego, majgcego za podstawe zasade
konsensusu, przez wprowadzenie wigkszej niz dotychczas elastycznosci i uznaje jednoczesnie, ze podejicie oparte na
zasadzie jednolitego pakietu ogranicza skuteczno$¢ wielostronnego zarzadzania handlem; wyraza poparcie dla koncepcji
elastycznego multilateralizmu, zakladajacej, Ze czlonkowie WTO zainteresowani podjeciem okreslonej kwestii,
w przypadku ktdrej osiggniecie pelnego konsensusu nie jest jeszcze mozliwe, powinni mie¢ mozliwo$¢ przyspieszenia
prac i zawarcia porozumienia kilkustronnego na podstawie tzw. porozumien okre§lonych w zalaczniku 4 WTO, zgodnie
zart. [Tust. 3, art. Il ust. 1 i art. X ust. 9 porozumienia z Marrakeszu, lub porozumien ,masy krytycznej”, ktére rozszerzaja
wynegocjowane koncesje na cztonkéw WTO na podstawie zasady najwigkszego uprzywilejowania; wzywa Komisje, by nie
stosowala tych artykuléw jako alternatywy dla konstruktywnego dialogu z czlonkami WTO poswigconego znoszeniu
barier w handlu oraz reformie WTO i jej roli; w zwiazku z tym uwaza, ze czlonkowie WTO powinni stymulowal
budowanie zdolnosci organizacji, tak by byta ona wyposazona w zasoby finansowe i ludzkie adekwatne do zwigkszonych
potrzeb, co pozwolitoby jej utrzymac t¢ samg jako§¢ pracy; uwaza, ze zasadniczo wklady pieni¢zne nowych czlonkéw
powinny zwigksza¢ budzet WTO, a nie prowadzi¢ do obnizenia skladek cztonkowskich obecnych czlonkéw;

13.  uznaje, ze cho¢ multilateralizm oparty na zasadach pozostaje kluczowym elementem struktury WTO, istnieja
mozliwosci glebszej i bardziej elastycznej kilkustronnej wspdtpracy miedzy zainteresowanymi panstwami w obszarach,
w ktorych osiggniecie konsensusu okazalo si¢ trudne; zauwaza, ze takie umowy muszg uzupelnia¢ wielostronng agende,
a nie ja podwazaé, i nie powinny by¢ wykorzystywane jako alternatywne fora stuzace eliminacji barier w handlu, lecz
powinny raczej ulatwiaé osiggnigcie postgpéw na szczeblu wiclostronnym; wzywa do wznowienia wielostronnych
negocjacji dotyczacych umowy w sprawie towar6w $rodowiskowych (EGA) i porozumienia w sprawie handlu ustugami
(TiSA), a takze apeluje o speqalne przepisy dla MSP w umowach kilkustronnych i wielostronnych; podkresla, ze wazne jest,
by WTO kontynuowala i intensyfikowata prace prowadzone w ramach wspdlpracy miedzynarodowej z innymi
organizacjami miedzynarodowymi, takimi jak miedzy innymi Organizacja Narodéw Zjednoczonych, OECD, Swiatowa
Organizacja Celna i MOP;
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14.  podkresla rolg, jaka handel moze i musi odgrywad, jesli chodzi o przyczynianie si¢ do rozwoju i realizacji celow
zréwnowazonego rozwoju wyznaczonych na 2030 r. oraz zobowigzaf podjetych w porozumieniu paryskim w zakresie
przeciwdziatania zmianie klimatu; z zalem przyjmuje zablokowanie EGA w 2016 r. i przypomina o jej potencjale do
zapewnienia wickszego dostepu do zielonych technologii i pomocy w osiagnieciu wyzej wymienionych celéw; podkresla,
ze oprocz negocjacji w sprawie dotacji w sektorze rybotéwstwa WTO musi teraz okresli¢ bardziej konkretne dzialania,
ktore nalezy podja¢ w tym zakresie, by chroni¢ organizmy morskie; przypomina, ze koncepcja WTO dotyczaca procesu
i metod produkcji daje mozliwosci zréznicowanego traktowania tzw. produktéw podobnych pod wzgledem ich wplywu na
Srodowisko; proponuje ozywienie dziatalno$ci Komitetu Handlu i Srodowiska WTO, upowaznionego do opracowania
kryteriéw zwalczania dziatan szkodliwych dla Srodowiska i nawigzania blizszych stosunkéw z Sekretariatem UNFCCG;

15.  potwierdza, ze istnieja powigzania miedzy réwnoscig plci a rozwojem sprzyjajacym wiaczeniu spolecznemu, co
takze znajduje wyraz w celu zréwnowazonego rozwoju nr 5, i podkresla, ze wzmocnienie pozycji kobiet jest kluczem do
wyeliminowania ubdstwa oraz Ze zniesienie barier utrudniajacych uczestnictwo kobiet w handlu ma zasadnicze znaczenie
dla rozwoju gospodarczego; z zadowoleniem przyjmuje wigkszy nacisk WTO na kwestie zwigzane z handlem i plcig oraz
zacheca wszystkich 121 sygnatariuszy deklaracji z Buenos Aires z 2017 r. dotyczacej handlu i upodmiotowienia
ekonomicznego kobiet, aby wywiazali si¢ z zobowiazan; podkresla potrzebe systemowego podejscia uwzgledniajacego
problematyke plci we wszystkich obszarach procesu tworzenia przepiséw WTO w formie ocen skutkéw poswieconych tej
kwestii; odnotowuje znaczenie takich inicjatyw jak SheTrades dla uwypuklania pozytywnej roli kobiet w handlu
i propagowania szerszego udziatu kobiet w handlu migdzynarodowym na calym $wiecie;

16.  zwraca uwage na konkluzje 6. $wiatowego przegladu pomocy na rzecz wymiany handlowej, ktéry odbyl si¢ w lipcu
2017 r. w Genewie pod hastem ,Promowanie handlu, wiaczenia spolecznego i lacznosci na rzecz zréwnowazonego
rozwoju”; popiera poglad, ze powinno si¢ to przelozy¢ na konkretne dzialania, aby ulatwi¢ handel elektroniczny
i przeksztalci¢ szanse wynikajace z transformacji cyfrowej, takie jak blockchain, w rzeczywisto$¢ handlowa, takze w krajach
rozwijajacych sig; zauwaza w zwiazku z tym, ze inwestycje w infrastrukture zaréwno fizyczna, jak i cyfrowa, majace
zasadnicze znaczenie dla osiagnigcia postepéw w tej dziedzinie, pozostajg kluczowym wyzwaniem; dlatego tez wzywa
cztonkéw WTO do promowania inwestycji w infrastrukture zaréwno fizyczna, jak i w cyfrows, zachecajac — obok innych
inicjatyw — do tworzenia partnerstw publiczno-prywatnych;

17.  ponownie apeluje do UE o dopilnowanie, by jej wspolpraca z krajami rozwijajacymi si¢ — w dziedzinie zaréwno
rozwoju, jak i handlu — opierala si¢ na wywazonych ramach wspéldzialania rownych partneréw, byla zgodna z zasada
spdjnosci polityki na rzecz rozwoju ustanowiong w art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz miata na
celu promowanie i poszanowanie praw czltowieka;

18.  wyraza ubolewanie, ze podczas 11. konferencji ministerialnej WTO nie osiagni¢to postepéw w kwestiach majacych
kluczowe znaczenie dla krajow rozwijajacych si¢; z zadowoleniem przyjmuje jednak wzmocnione zasady preferencyjnego
traktowania krajow najstabiej rozwinietych, zapewnione im uprzednio na szczeblu WTO, w tym preferencyjne reguly
pochodzenia i zasady preferencyjnego traktowania ustugodawcéw, a takze podkresla potrzebe podejmowania dziatan
majacych na celu budowanie zdolnosci, aby dostawcy z krajéw najstabiej rozwinigtych byli w stanie korzystaé ze
zwolnienia w odniesieniu do ustug;

19.  podkresla, ze przejrzysto$¢ jest kluczowym elementem w zapewnieniu stabilnego i przewidywalnego otoczenia
handlowego i inwestycyjnego; uwaza, Ze nalezy poprawi¢ przejrzysto$¢ procedur monitorowania przez zwigkszenie zachet
dla cztonkéw WTO do przestrzegania wymogéw w zakresie powiadamiania, ograniczenie zlozonosci wymogdw
i zmniejszenie obciazen oraz przez zagwarantowanie w razie potrzeby budowy zdolnodci, a przy tym zniechecanie do
rozmyslnego nieprzestrzegania przepiséw i zwalczanie takiego procederu;

20.  podkresla, ze kluczowe znaczenie ma rola Sekretariatu WTO polegajaca na ulatwianiu i zapewnianiu oddolnego
podejscia sprzyjajacego aktywnemu udzialowi wszystkich cztonkéw i ze nalezy go dalej wzmacnia¢ i uelastyczniad z mysla
o wspieraniu réznych proceséw negocjacji oraz wypehianiu funkcji zwigzanych z wdrazaniem i monitorowaniem; uwaza
za konieczne zwigkszenie Srodkow i zasobéw finansowych i ludzkich Sekretariatu WTO oraz nalega na czlonkéw WTO, by
wspolnie wypelniali obowiazki w tym zakresie; wyraza opinig, ze nalezy takze ozywi¢ regularne prace komitetow WTO
przez przyznanie przewodniczacym aktywniejszej roli w przygotowywaniu i proponowaniu rozwigzan i kompromisow,
wychodzacej poza proste moderowanie wkladéw cztonkéw; uwaza, ze Sekretariat powinien wspieral realizacje takich
rozszerzonych zadaf;
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21.  wzywa czlonkéw WTO do zadbania o legitymacj¢ demokratyczna i przejrzysto$¢ przez wzmocnienie
parlamentarnego wymiaru WTO, a takze do poparcia protokolu ustaleit ustanawiajacego formalne stosunki robocze
z Konferencja Parlamentarng ds. WTO; podkresla w zwigzku z tym, Ze koniecznie nalezy dopilnowa¢, by postowie mieli
pelny dostep do negocjacji handlowych i byli zaangazowani w formulowanie i wdrazanie decyzji WTO oraz by polityka
handlowa podlegala odpowiedniej kontroli w interesie reprezentowanych przez nich obywateli;

22.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom
panstw czlonkowskich oraz dyrektorowi generalnemu WTO.
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